iNTy

MEDIDOR DE ENERGIA

K50

Manual de usuario

Made In China

Input: AC 100-240V 50/60Hz
Range: 0.2-80A
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1. INTRODUCCION

1. Descripcion

Controla y entiende tu consumo eléctrico con el Medidor de
Energia K50 INFY. Consulta desde la aplicacion el consumo de
tus equipos en tiempo real y accede al historico de consumo
para analizar como evoluciona el gasto a lo largo del tiempo.

Detecta consumos elevados, consumos fantasma o equipos
gue estan utilizando mas energia de |la esperada, identifica
oportunidades de ahorro y toma decisiones para optimizar el
uso de la electricidad tanto en tu hogar como en tu negocio.

1.2. Especificaciones técnicas

App Tuya / SmartLife
Protocolo de transmisiéon Zigbee
Frecuencia de inalambrica 2.4 Ghz
Temperatura de trabajo -10C + 55C
Voltaje nominal AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
Tamano 50*45%23mm
Diametro de pinza 10mm




2. CONECTIVIDAD CON LA APP

2.1. Descarga

Puede buscar [Smart
Life] en las diferentes
tiendas de
aplicaciones o
escanear el codigo QR
para descargarla.

2.2. Registro

1. Haga clic en “Sign Up” y lea la Politica de Privacidad cuando
aparezca. Luego haga clic en “Agree” para ingresar a la pagina
de registro.

2. Puede usar su correo electréonico o numero de teléfono movil
para registrarse.

3. El pais o region de la aplicacion sera el mismo que el del
teléfono (no podra cambiar el pais o region después de
completar el registro). Ingrese su numero de teléfono o correo
electrénico y haga clic en “Get Verification Code”.

4. Ingrese el cédigo de verificacion y pase a la pagina de
configuracion de contrasena.
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23 Login

Si ya tiene una cuenta, elija “Register with Existing Account”
para ingresar a la pagina de inicio de sesion.

Ingrese su numero de teléfono mMovil o correo electréonico y su
contrasena.

2.4. Ingresar al modo de emparejamiento

1. Mantén presionado el botén de reinicio durante unos 5
segundos, hasta que la luz roja parpadee rapidamente. Luego
podras agregar el dispositivo en la aplicacion.

Made In China
Input: AC 100-240V 50/60Hz
Range: 0.2-80A
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Ensure device is in pairing

mode (LED is blinking)
2 . If the LED is not blinking, please reset
Wireless Zlgbee G ay the device, here are some common

Online devices: 0 ways to reset:

Sensor Power on, then hold the
RESET button for 5 s

Socket Power on, then hold the
RESET button for 5 sec

Light Source Power On, then Turr

More device reset methods >

+ Add subdevice LED already blink




2. Click en “DONE" y luego ya podras monitorear y usar el medido
de energia K50.

5 Search device

1 divices have been succopsfully added

Device is working

238.0V 1M65mA  200.8W

3. DIAGRAMA DE INSTALACION

Nota: Pasa unicamente un conductor por el transformador de

corriente: la fase o el neutro. No pases ambos juntos, ya que la
lectura sera cero.

.::’\:E‘—Bnt&n de reinicio

Dispositivo a medir
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ADVERTENCIA DE SEGURIDAD: Antes de retirar la pinza del transformador de
corriente, desconecta la alimentacion eléctrica del dispositivo cuyo consumo se
esta midiendo. De lo contrario, existe riesgo de descarga eléctrica.
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